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Unser Leitbild

Das DIJ forscht zu Gesellschaft, Wirtschaft,
Politik, Kultur und den internationalen Bezie-
hungen des modernen Japan. Seine multi-
disziplindre Ausrichtung, seine Verankerung
im deutschen Wissenschaftssystem und sein
Sitz in Tokyo machen es zu einer in der inter-
nationalen Forschungslandschaft einzigartigen
Wissenschaftseinrichtung. Die Prasenz vor Ort
ermdglicht es uns, komplexe Themen und
aktuelle Entwicklungen durch eigene Daten-
erhebungen und ErschlieBung lokaler Quellen
zeitnah und nachhaltig zu untersuchen. In der
sozial- und geisteswissenschaftlichen Japan-
forschung geniel3t unsere Arbeit Gber das
Gastland und Deutschland hinaus hohe
Anerkennung.

Das DIJ wurde 1988 gegriindet und ist seit
2002 Teil der Max Weber Stiftung — Deutsche
Geisteswissenschaftliche Institute im Ausland.



Our mission

The DIJ researches the society, economy,
politics, culture, and international relations

of modern Japan from a multidisciplinary
perspective. Located in Tokyo and rooted

in the German academic system, the DIJ is a
unique academic institution in the international
research landscape. Our local presence enables
us to investigate complex issues and current
developments through our own surveys and
field research in a timely manner and on a
continuous basis. The Institute enjoys high
recognition in social science and humanities
research on Japan beyond the host country and
Germany.

The DIJ was founded in 1988 and has been
part of the Max Weber Foundation - German
Humanities Institutes Abroad since 2002.
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GruBwort des Direktors

Liebe Gaste und Freunde des DIJ!

Die wissenschaftlich fundierte Auseinander-
setzung mit Japan ist heute genauso wichtig wie
bei der Griindung unseres Instituts vor mehr als
30 Jahren. Waren es damals die ,Geheimnisse”
des japanischen Wirtschaftserfolgs, so sind es
heute Japans geopolitische Bedeutung im indo-
pazifischen Raum und die gesellschafts- wie
wirtschaftspolitischen Herausforderungen, die es
mit vielen anderen Landern teilt.

Forschen — Fordern — Vermitteln — Vernetzen
definieren die Leitlinien unserer Arbeit. Mit dieser
Broschure informieren wir Sie auf kompakte
Weise, wie wir die Leitlinien umsetzen. Wir wollen
damit auch Interesse wecken. Erfahren Sie mehr
und bleiben Sie auf dem Laufenden, indem Sie
unsere Webseiten besuchen, unseren Newsletter
abonnieren und uns auf Twitter folgen!

Director’s Greetings

Dear guests and friends of the DIJ!

Academically rigorous research on Japan is just
as important today as it was when our Institute
was founded more than 30 years ago. In those
early years, the foremost area of interest was

the "secret” of Japan's economic success; today
itis Japan's geopolitical importance in the
Indo-Pacific region and the socio-political and
economic challenges it shares with many other
countries.

On-site Research in Japan — Cultivating Young
Scholars — Sharing Knowledge on Japan —
Network Building define the guiding principles
of our work. This brochure aims to inform you
in a concise way about how we implement these
guiding principles. We also hope to pique your
interest. Learn more about our research and stay
up to date by visiting our website, subscribing to
our Newsletter and following us on Twitter!
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Unsere Forschung

Der Fokus unserer Forschung liegt auf dem
modernen Japan im globalen Kontext. Unsere
Forschungsprojekte reflektieren den disziplindren
Hintergrund und die Interessen unserer Wissen-
schaftlerinnen und Wissenschaftler.

Unser Forschungsprogramm Risiken und Chancen
— Japans Herausforderungen angesichts einer
zunehmend ungewisseren Zukunft setzen wir
durch vier institutsweite Schwerpunkte um, die
auf den folgenden Seiten vorgestellt werden.
Aktuelle Sonderprojekte, wie zu den Olympischen
Spielen oder zur COVID-19-Pandemie sowie indi-
viduelle Projekte aul3erhalb der Schwerpunkte
erganzen das Forschungsprogramm.

Das DlJ arbeitet in zahlreichen Projekten mit
Forschungsinstituten aus aller Welt zusammen.
Seit 2017 unterhalt es eine eigene Forschungs-
gruppe an der National University of Singapore.

Our Research

The focus of our research is on modern Japan

in a global context. Our research projects reflect
the disciplinary background and interests of

our researchers. We implement our research
programme Risks and Opportunities - Japan's
Challenges in the Face of an Increasingly Uncertain
Future through four institute-wide research

foci, which are introduced on the following
pages. Special projects, such as on the Olympic
Games or the COVID-19 pandemic, as well as
individual projects outside of the research themes
complement our research programme.

The DIJ cooperates in numerous projects with
research institutes from all over the world. Since
2017, it has maintained its own research group at
the National University of Singapore.
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Die Zukunft der Gemeinden in Japans Regionen
The Future of Local Communities in Japan
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Japans landliche Rdume stehen im Brenn-
punkt vieler Herausforderungen: demo-
graphischer Wandel mit rascher Alterung und
einem Rickgang der Bevolkerung; durch
Globalisierung und technischen Fortschritt
beschleunigter Strukturwandel; Naturkata-
strophen, Klimawandel, nachhaltige Nahrungs-
mittelproduktion und Ausbau erneuerbarer
Energien. Projekte dieses Schwerpunkts
untersuchen, wie Akteure auRerhalb der
Ballungszentren diesen Herausforderungen
begegnen und welche Erfolge sie angesichts
unterschiedlicher Ausgangslagen und Prob-
leme auf lokaler Ebene erzielen.

Japan's rural areas are at the focus of many
challenges: demographic change with rapid
ageing and a decline in population; structural
change accelerated by globalisation and
technological progress; natural disasters,

climate change, and the task of sustaining food
production and extending renewable energies.
Projects in this research focus examine how
actors outside the urban centres meet these
challenges and what successes they achieve in
the face of different starting points and problems
at the local level.
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Digitale Transformation — Diskurse, Strategien und Prozesse

Digital Transformation — Discourses, Strategies, and Processes
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DO it il il i g caberk Wy Japan spielt als hochentwickelte Techno-
logienation eine international fihrende
Rolle bei der Entwicklung digitaler Infra-
strukturen. Wie beeinflussen politische
und wirtschaftliche Rahmenbedingungen
sowie Wertvorstellungen und Traditionen
deren Implementierung? Projekte im
Schwerpunkt erforschen die digitale
Transformation (DT) aus unterschiedlichen
sozial- und geisteswissenschaftlichen
Perspektiven, u.a. den Einsatz digitaler
Technologien fir eine inklusive Gesellschaft,

© AHK Japan, Japanmarkt Nr. 1/2022 (source: Study Group on Digital Currency Settlement Infrastructure, 2020 & Hiromi Yamaoka, B R R
2022, in Heckel/Waldenberger, The Future of Financial Systems in the Digital Age: Perspectives from Europe and Japan) d e DT d er Wi Ssensc h aft un d d e z u k un ft d €s
Finanzsystems im digitalen Zeitalter.
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implementation? Projects in this research

focus explore the digital transformation (DT)
from different social science and humanities
perspectives, including the use of digital
technologies for an inclusive society, the DT of
science, and the future of the financial system in
the digital age.
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Japan in transregionaler Perspektive
Japan in transregional perspective
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Auch die Erforschung Japans in seinen trans-
nationalen und transregionalen Verbindungen
gewinnt zunehmend an Bedeutung. Diese re-
gionale und globale Kontextualisierung Japans
spiegelt sich u.a. in Forschungsprojekten zu
transnationalen Gesundheitsinfrastrukturen in
der Mekongregion, zur Geschichtspolitik in
Ostasien sowie Japans BemUhungen um ein
globales Personalmanagement wider. Auch
unsere multi-institutionellen Forschungsko-
operationen unterstitzen diesen Schwerpunkt,
u.a. mit dem Asia Research Institute der
National University of Singapore.

In the past decades, the study of Japan in its
transnational and transregional connections has
become increasingly important. This regional
and global contextualisation of Japan is reflected,
among other things, in research projects on
transnational health infrastructures in the

Mekong region, on the politics of history in East
Asia, and Japan's efforts towards global human
resource management. Our multi-institutional
research collaborations also support this
research focus, including with the Asia Research
Institute at the National University of Singapore.
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Methoden und Methodologien

Methods and Methodologies
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Dieser Schwerpunkt systematisiert und inten-
siviert den Austausch zu Methoden und Me-
thodologien in den Regionalwissenschaften
am DIJ. Ein Fokus liegt auf der Frage, wie me-
thodische und methodologische Diskussionen
eine zeitgemale interdisziplindre Forschung
vorantreiben und zukUnftig gestalten konnen.
Dadurch tragt der Schwerpunkt auch zu
aktuellen Fragestellungen und Diskussionen
jenseits der Japanforschung bei und bietet
eine Plattform fir den Austausch mit der
Forschung aus anderen Regionalwissen-
schaften und den Disziplinen.

This research focus systematises and intensifies
the exchange on methods and methodologies

in area studies at the DIJ. One focus is on the
question of how methodological discussions can
advance today’s interdisciplinary research and
shape it in the future. In this way, this research

focus also contributes to current issues and
discussions beyond Japanese Studies and offers a
platform for exchange with research from other
area and disciplinary studies.
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Unsere Publikationen

Das DIJ ist Herausgeber der interdisziplinaren
Fachzeitschrift Contemporary Japan sowie
mehrerer Publikationsreihen:

DIJ Monographien, Miscellanea und DIJ Working
Papers. Dadurch stellen wir der internationalen
Japanforschung renommierte Publikationsplatt-
formen zur Verfiigung.

Dariliberhinaus publizieren unsere Wissen-
schaftlerinnen und Wissenschaftler ihre
Forschungsergebnisse in Fachzeitschriften,
Sammelbdanden und Monographienreihen aus-
gewiesener internationaler Verlage. Aktuelle
Veroffentlichungen werden auf unserer Home-
page in der Sektion Publikationen vorgestellt.
Des Weiteren informiert unser vierteljdhrlich
erscheinender DIJ Newsletter Gber aktuelle
Publikationen und Aktivitaten unseres Instituts.

Our Publications

The DIJ publishes the interdisciplinary journal
Contemporary Japan and several publication
series: DI] Monographs, Miscellanea

and DIJ Working Papers. In this way, we
provide renowned publication platforms for
international research on Japan.

In addition, our researchers publish their
research results in international journals,
anthologies, and monograph series of leading
international publishers. Recent publications are
presented on our homepage in the Publications
section. Furthermore, our quarterly digital DIJ
Newsletter informs about current publications
and activities of our Institute.
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Unsere Veranstaltungen

Das DlJ bietet Veranstaltungen an, die sich
sowohl an ein allgemeines als auch an ein
akademisches Fachpublikum wenden. Im
Rahmen des DIJ Forum sprechen international
renommierte Wissenschaftlerinnen und
Wissenschaftler zu Themen von breitem
Interesse. Es findet in der Regel einmal pro
Monat statt und richtet sich an eine breite
Offentlichkeit. In den Sitzungen unserer Study
Groups (Business & Economics / History

& Humanities / Social Science) stellen Wissen-
schaftlerinnen und Wissenschaftler sowie
Doktorandinnen und Doktoranden ihre
laufenden Forschungsarbeiten und Promo-
tionsprojekte vor. Nach dem Vortrag werden
diese in Bezug auf Methode, Theorie und
Inhalt diskutiert. Daneben finden am DIJ auch
mehrtdgige Symposien, Konferenzen, Work-
shops und thematische Vortragsreihen statt.

Our Events

The DI]J offers events that are aimed at both a
general and an academic audience. At the DIJ
Forum, internationally renowned academics
speak on topics of general interest. It usually
takes place once a month and is aimed at a
broad public. In the sessions of our Study
Groups (Business & Economics / History &
Humanities / Social Science), scholars and
doctoral students present their ongoing research
and doctoral projects. After the presentation,
these are discussed in terms of method,
theory, and content. In addition, the DIJ also
hosts symposia, conferences, workshops, and
thematic lecture series.
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Gastwissenschaftlerprogramm, Stipendien & Praktika

Scholars in Residence, Doctoral Scholarships & Internships

BEMHRE. BEE. MEEDZITAN

]

e
Gastprofessor

Durch unser Gastwissenschaftlerprogramm
fordern wir den Austausch und die Vernetzung
mit internationalen Wissenschaftlerinnen und
Wissenschaftlern. Es richtet sich an Forsche-
rinnen und Forscher aller Fachrichtungen, die
mit Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftlern
des Instituts entweder bereits kooperieren
oder beabsichtigen, dies zu tun.
Forschungsprojekte von Doktorandinnen und
Doktoranden unterstitzen wir im Rahmen
unseres Stipendienprogrammes, das einen Auf-
enthalt von drei bis zwolf Monaten am Institut
ermdglicht. Bewerberinnen und Bewerber
mussen ihre Dissertation auf einem Gebiet
japanbezogener Forschung schreiben.

Zudem vergeben wir Praktika, wenn aufgrund
der Qualifikation und des Studien- bzw.
Forschungsinteresses die Einbindung in
laufende Projekte des Instituts moglich ist.

Through our Scholar in Residence Programme
we promote exchange and networking with
international researchers. It is aimed at
researchers from all disciplines who either
already cooperate with researchers at the
Institute or intend to do so.

We also support research projects by doctoral
candidates within the framework of our
Doctoral Scholarship Programme, which
enables a stay of three to twelve months at the
Institute. Applicants who write their dissertation
in an area of Japan-related research are eligible
for this programme.

In addition, we award internships to students
whose qualifications or study interests fit
ongoing projects at the Institute.



BEEMRETOTSLZBUT. BHDEEEDRZN
PRYNDT—=T I EHELTVE T, I TICHHEAT
DREREEHHLTVD, HDVFEINHDSHALED
ETBHOBIDFOMEAEZNRELCVET, BF
SO TLD—REVT, BEREOZECLDH
wFAVIIMEZEUCVET, COTFOTSALTIE.
BLREOZENI~12DBEMRAMISHETDE
NTEFT, hEEF. BFREEOMADH THNZ
REITDNENHIFET, T5HIC. BEREEBPKRE - K
FRBECHELINZBEPEE - TANOEDLN
5. WEFOETROTOITIMNIBNTZTEHT
BERBE. VIV vIBRELTVET.

DECUCTIVE

RESEARCH DESIGN
HYPOTHESIS HYPOTHESIS
mmmmm e sl MYPOTHESIS: JSSUE X 15 CUT == mmm e
REJECTED 3 - 5 el CONFIRMED
MEWS CONTENT ANALYSES
‘ ESUE CHARACTERITTHES

" SIGNIFICANTE
* CONTROWERBALITY

ESELUE X '. l BEUE X ' ﬁ

FOUND NOTFOukD | | SUBSTANTRATE

SCREEM CONTENT FOR [S3UE X

CLAJAE O
i PURPOEENESS

QUANTIFY SALIEMNCE

MERRA G .; ‘ Loy

ISSUE ISSLIE ISSUE
SALIENCE IR LITION OMISSION

I $ ¥

EVALLIATE
AGENDA-SETTING ﬁmmm mmm' AGENDA-CUTTING

© Yosuke Buchmeier (source: Journalism Studies, 21:14, 2007-2024)




Unsere Bibliothek

Die Bibliothek verfligt Gber einen umfang-
reichen fachlbergreifenden Bestand von
mehr als 20.000 Monographien und

18.400 Zeitschriftenbdnden zu Japan und den
deutsch-japanischen Beziehungen. Der aktu-
elle Sammelschwerpunkt konzentriert sich auf
Literatur zu den Forschungsschwerpunkten
und -projekten des Instituts. Im Jahr 2019
wurde unsere Bibliothek als Partnerinstitution
der japanischen Nationalbibliothek (NDL) an-
erkannt, wodurch auch ein Online-Zugang zu
600.000 digitalen Dokumenten der NDL ver-
fugbar wurde. Der gesamte Monographien-
und Zeitschriftenbestand ist im japanischen
Verbundkatalog CiNii nachgewiesen.

Die Bibliothek ist ordentliches Mitglied des
Verbandes der Spezialbibliotheken in Japan
und nimmt am innerjapanischen Fernleih-
verkehr teil.

Our Library

The library has an extensive multidisciplinary
collection of more than 20,000 monographs and
18,400 journal volumes on Japan and German-
Japanese relations. At present, the collection
focuses on academic literature related to the
Institute’s main research themes and projects.

In 2019, our library was recognised as a partner
institution of the National Library of Japan
(NDL), which also made online access to
600,000 digital documents of the NDL available.
The entire collection of monographs and
journals is listed in the Japanese union catalogue
CiNii.

The library is a full member of the Association
of Special Libraries in Japan and participates in
inter-library loan within Japan.
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Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter

Staff
&

Direktor Director i
Prof. Dr. Franz Waldenberger 75>Y-7 L5 URILH—
Wirtschaftswissenschaften Economics and Business &%=

Stellvertretende Direktorin Deputy Director ElFfix
Dr. Dr. Barbara Holthus /\—/\5-ikJURX

Soziologie Sociology #&%

Verwaltungsleiter Administrative Director S#&l&
Joachim Rohr 37 4=

Dr.lsaac Gagné 74w J-#—=T
Kulturanthropologie, Managing Editor Contemporary Japan
Cultural Anthropology X{b A$8%

Y x—I V7 IT5«9— Contemporary Japan

Dr. Sonja Ganseforth V'=+-H£7#)Lk

Sozialwissenschaften, Humangeographie
Social Science, Human Geography #&%. ASZihiRs

Dr. Barbara Geilhorn N—/\S-HAJLk>
Kulturwissenschaften, Literatur- und Theaterwissenschaften
Cultural Studies, Theater & Performance Studies A XF}, S, BRI

Dr. Markus Heckel <JLOZ-~w4)L
Wirtschaftswissenschaften
Economics {&&F%

Dr. Nora Kottmann /5-Owvhk<>
Sozialwissenschaften
Social Science &%

Dr. Harald Kimmerle N\SJLR-O<L
Wissenschaftsgeschichte, Digital Humanities
History of Science, Digital Humanities 552, 7*Y9)b- £ 12— =7 4—X

Dr. David M. Malitz 9—9'«~h-vUwW

Moderne Geschichte Japans und Thailands, Global Studies
Modern History of Japan and Thailand, Global Studies
WTRAEAR 952, 70-NVRI T4 —X

Dr. Celia Spoden FzU7-vaiR—5>
Sozialwissenschaften, Bioethik
Social Science, Bioethics #&22. NAF LTI vIRX

Dr. Torsten Weber ~ULRF-oiz—/\—

Moderne Geschichte Ostasiens, Wissenschaftskommunikation &
Offentlichkeitsarbeit

Modern East Asian History, Science Communication & Public Relations
MRRET7IT7SHE BAIVAIZTa=r—ay & LFRIBH

Sekretariat Secretary &

Keiko Asano %5 BEF

IT System Administrator &> 25 A8
Claus David Harmer 7592Z:/\—<—

Bibliothek Librarian 3=
Yoko Horikoshi ##i Z=EF

Verwaltung Administrative Assistant #2824

Elisabeth Jakubassa TUH~R—k-477/\wt

Sekretariat Secretary &
Dr. Luise Kahlow JL1—t-h—0O%

IT IT Support & Development |T H7—~-Ba%E
Gernot Mair ZJL/ v k<A1 T7—

Sekretariat Secretary #E

Nami Nishioka 7@ z=%



Wissenschaftlicher Beirat
Advisory Board
B=

Prof. Dr. Toshiko Himeoka #EfE &UF

The University of Tokyo, Graduate School of Humanities
and Sociology

RRAFE RRAFRZRAAHRRIATE

Prof. Dr. Dominic Sachsenmaier
REZJHIEITA/—
Georg-August-Universitat Gottingen, Chinese Studies
FPYTAVT VRS PEF

Vorsitzende Chair Z8&

Prof. Dr. Verena Blechinger-Talcott
Ro—+-JerA—9)Lavk

Freie Universitat Berlin, Japanese Studies
NVUVEHAZE BRZ

Prof. Dr. Seigo Hirowatari [ i&&
Senshu University Tokyo, School of Law
BIERFE AP

Prof. Dr. Evelyn Schulz T7xU>-va)bw
Ludwig-Maximilians-Universitdt Miinchen, Japan-Center
—=hIA - RTIVZUTVREZT 2 AT BERZE

Stv. Vorsitzender Deputy Chair BIZER
Prof. Dr. Moritz Bdlz E—Uww-R)LWY
Goethe-Universitat Frankfurt, Faculty of Law
F—FRETSVI TV RS

Prof. Dr. David Chiavacci 991 vF 737 vF
Universitat Zirich, Institute of Asian and Oriental Studies
Fa—UbXRP PI7-F UL NRER

Kooperationspartner
Cooperation Partners
HER SRS

Prof. Dr. Sabine Friihstiick
HPE—RIJUa—vabksvT

University of California, Santa Barbara

East Asian Languages and Cultural Studies
HUTHIWZTPKREGVIN-NIRKR RBPIT7EVI—

Prof. Dr. Dietmar Harhoff ¢—t<—-/\—K7
Max-Planck-Institut fir Innovation und Wettbewerb
YIRSV IRER

M Asia Research Institute, National University of
Singapore (NUS)

M Center for Japanese Studies, University of
Hawai'i at Manoa

B Consortium for Global Japanese Studies

M Institut francais de recherche sur le Japon a la
Maison franco-japonaise

M Institut fur Japanologie, Universitat Wien

B [nstitut fUr Ostasienwissenschaften, Universitat
Duisburg-Essen

M Seminar flr Japanologie, Martin-Luther-
Universitat Halle-Wittenberg

M Vereinigung fir sozialwissenschaftliche
Japanforschung (VSJF)



Das DlJ in den Medien
DIJ in the Media
AF4 73 DIJ

Das DIJ erfreut sich grof3er Présenz in den
internationalen Medien. Seit 2020 wurde
unsere Forschung u.a. zitiert in der New York
Times, Der Spiegel, Die Zeit, Stiddeutsche Zeitung,
Mainichi Shinbun, Asahi Shinbun, BBC, CNN,
ARD und ZDF.

Our researchers are sought-after interview
partners by international media. Since 2020,

our research has been cited in the New York
Times, Der Spiegel, Die Zeit, Siiddeutsche Zeitung,
Mainichi Shinbun, Asahi Shinbun, BBC, CNN,
ARD and ZDF, among others.

R YBEARERTE. ERNGAT 7 TRERFERK
ZRUCWE T, 2020FLER ABDWFEIE Za—
IA—TIALRA, V2T, Ta-YFAb BERA
VEHE. EEFE. SAEHE. BBC. CNN. ARD.
ZDF REISSIATNTVED,

Newsletter & Soziale Medien
Newsletter & Social Media
Za1—AUI— & V—=IvILAXFAT

Gerne nehmen wir Sie in den Verteiler unseres
digitalen DI Newsletter auf, der vierteljahrlich
erscheint und Uber Veranstaltungen, Publikationen
und andere Aktivitdten unseres Instituts informiert.
Der Forschung des DIJ kdnnen Sie aullerdem auch
in den sozialen Medien folgen.

Please register online to receive our quarterly
digital DIJ Newsletter, which provides up-to-date
information about events, publications, and other
activities of our Institute. You can also follow the
DIJ's research and activities on social media.

FIIIRZ 1—AL ST — (F4QHFIT) TIHRIHFHRD
ARV HRY. ZOMOTEECRE T D IERZBN
LTHY, THEDHICEBLTCVET, FSNSTH
DUDWMHRZETA#O—F 2T ENTEFT,

9 twitter.com/dij_tokyo
@ youtube.com/c/DlJTokyo

@ dij.tokyo/newsletter

Unsere Ehemaligen
Our Alumni Network
Dl A&

Wir pflegen unser Alumni-Netzwerk mit bereits
Uber 200 Ehemaligen durch regelmaliige virtuelle
und persénliche Treffen. Auch unser DIJ Newsletter
berichtet Uber ausgewdhlte Neuigkeiten unserer
Alumni. Wir freuen uns auf ein Wiedersehen und
von Euch und Ihnen zu héren!

Kontakt: alumni@dijtokyo.org

We maintain our alumni network with already
over 200 alumni through regular virtual and
personal meetings. Our DIJ Newsletter also
reports on selected news from our alumni
community. We look forward to seeing you
again and hearing from you!

Contact: alumni@dijtokyo.org

SECRIC200\ZBR D EREEDIHIT, N—F v)Ldxd
HCD=—T1 VI ZEHNICEEL. BRERYNI—T
TR LUCVE T, FIe DU Z2—RAUY—TlE FEEE
PMEDZ21—RZEBNLTCVET, BEROITRE OS]
SELEE WV EIBSE alumni@dijtokyo.org
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